
Глава 535 очень достойная

Лу Хетинг настроил телефон, направил его на себя и принял позу... Нет, ну как в позе для
автопортрета всегда может быть ****? Неудивительно, что я никогда не любил селфи.

Забудьте, не фотографируйтесь сами, идите в компанию, пусть кто-нибудь поможет вам сделать
снимок.

Лу Хетинг приехал в компанию на следующий день. Увидев, что он в хорошем настроении, Лу
Вэйцзянь вышла вперед и сказала: "Старший брат! Моя невестка купила что-то хорошее,
позволишь ли ты пройти весь путь, чтобы проверить?".

Лу Хетинг не ответил ему, показывать часы, которые купила его жена, было слишком наивно.

Он поднял запястье и посмотрел на время. "Пора на работу".

Старший брат хочет напомнить себе, что пора на работу, нет необходимости смотреть на часы.
Лу Вэйцзянь подошел и обнаружил, что Лу Хетинг поменял часы. Эти часы лучше тех, что он
носил раньше, но, пожалуй, не намного. Они стоят сто тысяч долларов.

Лу Вэйцзянь вдруг понял: "Моя невестка подарила их тебе?".

"Да." Лу Хетинг ответил глубоко и очень гордо. Он не хотел хвастаться, просто носил подарок,
купленный женой, и ничего не мог с этим поделать.

"Моя невестка слишком хороша в выборе! Хотя цена этих часов не очень дорогая, но стиль
очень элитный и элегантный, и они очень подходят для элитного успешного человека, как мой
старший брат!" Лу Вэйцзянь заслуживает того же, что и Гунгун. Принц, радужный пук здесь.

"Ты прав!" Лу Хетинг был физически и душевно счастлив и кивнул в знак согласия. Его жена
так хорошо умеет выбирать, она очень старательная и экономная. Она может купить такие
хорошие часы за сотни тысяч, что очень достойно.

Что ж, Лу Вэйцзянь сдался. Его старший брат соглашался с ним несколько раз в год. В этот
раз, поскольку он похвалил свою невестку, он использовал квоту, которую его старший брат
одобрил один раз.

Лу Хетинг бросил телефон Лу Вэйцзяню: "Помоги мне сделать снимок".

"Хорошо!"

Лу Вэйцзянь сразу же настроил свой телефон: "Брат, какой финансовый журнал ты хочешь
почитать? Раньше ты редко фотографировал. Если это журнал, пусть придут профессионалы.
Ты наконец-то готов отпустить финансовый журнал, позволь нам Лучше быть величественным,
не будь слишком обычным."

"Пусть вы снимаете и снимаете".

Лу Вэйцзянь почесал голову: "Тогда что ты хочешь снимать? В каком стиле? Для чего ты его
используешь?"

"Будь настоящим и красивым". У Лу Хетинга не было других требований. Было бы хорошо, если
бы снимок был достоин Субэй.



"Это просто. Мой старший брат выглядит красивым. Это дело нескольких минут. Ты можешь
стрелять прямо. Как бы ты ни стрелял, ты будешь красив". Лу Вэйцзянь - это правда. Глупый -
слепой.

Он нормальный брат, но он даже не умеет фотографировать.

Он сделал много снимков на одном дыхании. Это было действительно приятно. Мой старший
брат раньше не любил фотографировать, но теперь он сам проявляет инициативу и
фотографирует. Значит, он, хороший фотограф, должен выкладываться по полной!

"Ты стоишь, да, вот так, позируешь. Хорошо, очень красиво! Еще один!" скомандовал Лу
Вэйцзянь и начал фотографировать.

Лу Вэйцзянь взял в руки телефон и бросился к Лу Хэтингу: "Брат, что ты думаешь об этом?".

Лу Хетинг пролистал и внимательно посмотрел на них, наконец выбрав две.

"Старший брат, что ты с этим делаешь?" Лу Вэйцзянь почесал голову, ему было любопытно, а
то, что он взял на себя инициативу фотографировать, было слишком далеко за пределами его
знаний о старшем брате!

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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